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KAFKASYA’DA RUS KULTUR POLITIKALARI
(XIX.-XX. YUZYIL)"

Resul TURAN™

0oz

19. yiizyilin sonu itibartyla Rus imparatorlugu 23 milyon kilometrekareyi asan
genis bir alana hakimdi. Bu genis cografya, 1683'teki Osmanli sirlarmmn dort
katindan fazlayd. Ustelik imparatorluk birgok din, dil ve ki kapsayan zengin bir
niifusa sahipti. Rusyanin bu niifusa yonelik idari, siyasi ve ticarl alandaki
politikalart literatiirde kismen incelenmis ancak kiiltlir politikalarma iligkin
caligmalar geri planda kalmistir. Mevcut literatiir, bu niifusa iligkin idari, siyasi ve
ekonomik yonlere iliskin Rus politikalarmm kismi analizini sunmaktadir ancak
kiiltlir politikalarma yonelik ¢aligmalarda goreceli bir eksiklik s6z konusudur. Bu
calismada, Kafkasya’daki Rus kiiltiir politikalari yani Rusya’nin dil, din, egitim
alamindaki kiiltiirel iktidarinin insa siireci ortaya koyulmaya ¢alisilmustir.
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RUSSIAN CULTURAL POLICIES IN THE CAUCASIA
(XIX.-XX. CENTURIES)

ABSTRACT

By the end of the 19th century, the Russian Empire governed a vast territory
spanning over 23 million square kilometers. This expansive geography exceeded the
size of the Ottoman boundaries in 1683 by more than fourfold. Moreover, the empire
boasted a diverse populace, encompassing individuals of many religious, linguistic,
and racial backgrounds. Towards this population Russian policies in the
administrative, political and economic fields have been partially examined in the
literature, but studies on cultural policies have remained in the background. The
existing literature has provided partial analysis of Russian policies concerning the
administrative, political, and economic aspects pertaining to this particular
demographic. However, there has been a relative lack of scholarly attention given to
the examination of cultural policies in this context. This study aims to uncover the
cultural policies implemented by Russia in the Caucasus region, specifically focusing
on the establishment of Russia’s cultural influence in areas such as language, religion,
and education.
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Giris

Kafkasya, yaklagik yliz y1l siiren miicadele neticesinde Rusya’ya ilhak
edilmigtir. Bu siiregte bazi bolgeler daha erken tarihlerde Rus hakimiyetine
girmis ve Rus Kkiiltiir politikalarini tecriibe etmistir. Kafkasya, Rus idarecileri
icin dil, kiiltiir, hatta iklim bakimindan medenilestirilmesi gereken farkli bir
cografya olmustur. Bir a¢idan Rus ve Kafkas kiiltiiriiniin karsilasma siirecini,
Pavel Dmitriyevi¢ Tsitsianov, “Onlar igin her sey yeni, bizim i¢in her sey
garip”l sozleriyle tamimlamustir. Bu nedenle baskict Rus kiiltiir politikalar:
uygulanmigtir. Bu siireci, E.S. Thaden, Ruslastirma (Obrusit) ve Ruslagma
(Obruset) kavramlariyla tanimlamak suretiyle Ruslasmanin kendiliginden
gergeklesirken, Ruslastirmanin baskiyla oldugunu vurgular. Ruslastirmayi
plansiz, idari ve kiiltiirel olmak tizere iice ayirir. Plansiz Ruslastirma, bireylerin
Rus kiiltiirii ve dilini genellikle birka¢ nesil boyunca benimsedigi dogal bir
siirectir. Idari Ruslastirma, Rus hiikiimetinin Rusc¢a kullanimini dayatmasidr.
Son olarak kiiltiirel Ruslastirma, yerli kiltliiri Rus kiiltiiriiyle degistirmeyi
amaglayan bir politikadlr.2

1.Dil, Din, Egitim ve Kiiltiir Politikalar:

Rus idaresi boyunca Kafkasya’nin yonetim merkezi olan Tiflis, erken
tarihlerden itibaren Rus planlarinin merkezinde yer almistir. Carige II.
Katerina’nin Disisleri Bakani1 Nikita Panin (1763-1781) bu planlar1 su sozlerle
belirtmistir:

“Giircistan’da isi O0yle kurgulamaliyiz ki, her sey bizim ydnetimimiz
altinda olmali, Giircliler kendi hiikiimetlerinin talimatlarin1 yerine
getirdiklerini zannetmeli, Giircistan hiikiimeti Giircistan ¢ikarlari icin
calistigina emin olmali, gercekte ise bizim isteklerimizi yerine getirmeli.
Kisacasi ruhu Rus, bedeni Giircii olmal1.”®

Panin’in  kiiltiirel emperyalizm plan1 dostane amaglarla 1783’te
Georgiyevsk Antlagsmasi’nin imzalanmasi ardindan 1801°’de Tiflis merkezli
Kartli Kaheti Kralligi’nin Rus isgaline ugramasiyla uygulanma firsati bulmustur.
Bu sdylemler bizzat Rus Car1 1. Nikolay’in “Rus olmayan halklart Rus¢a
diisiiniip Rusca konusmaya zorlayacak bir idarenin tesisi” beyaniyla resmi Rus
politikasi haline gelmistir.* Rusya’nin kiiltiirel iktidar plani Giirciilerin Hristiyan

Y Akn, Sobranmie Kavkazskoy Arheograficeskoy Komissiey (AKAK), Tom II., Tiflis 1868, s. 46.

2 Theodore R. Weeks, “Russification: Word and Practice 1863-1914”, Proceedings of the
American Philosophical Society, Dec., 2004, 148/4, (Dec., 2004), s. 473-474.

Nikoloz Kortua, Russko-Gruzinskiye Vzaimootnoseniya Vo Vtoroi Polovine XVIII Veka,
Tiflis 1989, s. 108-111.

S.S. Lazaryan, Voyenno-Politiceskaya i Administarivno-Pravovaya Deyatelnost Knyazya
M.S. Vorontsova v Kavkazskom Krae 1845-1854 gg, Pyatigorsk 2012, s. 195-196.
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kimligi ile Bat’nin temsilcisi olma iddiasindan, &zellikle toplumdaki iran ve
Osmanli karsithigindan beslenmistir. Bu nedenle bizzat Tsitsianov gibi Giircii
kokenli komutanlar Kafkasya’nin isgalinde Rusya’ya hizmet etmislerdir.” Bu
destek edebiyat alaninda da kendini gostermis, Aleksandr Cavcavadze
“Kafkasya” adl1 siirinde Rusya’y1 Giirciiler arasinda aydinlanma yolunu agan bir
gii¢ ve kurtarict olarak anlatllmlstlr.6

Rusya’ya yonelik iyimser bakis acisi, XIX. yiizyilin bagindan itibaren
yerini Rus politikalarindan duyulan tedirginlige birakmistir. Zira bunlarin temel
hedefi Giircii halki i¢in kutsal kabul edilen degerler olmugtur. Bunlari, XIX.
yiizy1l Giircii ulusal kurtulus hareketinin en énemli lideri ilia Cavcavadze su
sekilde belirtir: “Atalarimizdan kalma ii¢ kutsal seyimiz var: Dil, vatan, din...
Ulusal kimligin ilk ozelligi dildir>." Bu baglamda idari alanda yapilan
degisimlerle Giircii (Kartvel) ve Giircistan (Sakartvelo) adlarinin kaldirilmasina
kadar varan bir siire¢ baslamustir. ilk 6nce 1801°de Kartli-Kaheti Kralligi'nin
Rusya’ya ilhakiyla Giircistan Guberniyas1 (1801-1840), daha sonra Giircistan-
Imeretya Guberniyas1 (1840-1846) lagvedilmistir.8 Dini alana miidahaleyle
1811°’de Giircii Ortodoks Kilisesi, Rus Ortodoks Kilisesi’'ne baglanmis ve
kilisedeki dini faaliyetlerin Rusca olmasi kararlastirilmistir. 1817°de ayinlerin
Rusga yapilabilmesi ve din adamm yetistirilebilmesi amaciyla Tiflis’te Rus
Ruhban Okulu agilmistir. Bunu, 1818’den itibaren diger bdlgelerde agilan dini
okullar izlemistir. Boylece Giircii ulusal kimliginin ii¢ ana temeli olan vatan,
din, dil kavramlari bagimsizligini kaybetmistir.®

Egitim, Rus kiiltiir politikalarinin en giiclii araci, idari ve toplumsal
alandaki hakimiyetin anahtar1 olmustur. Ozellikle Rus olmayan halklarm egitim
yoluyla Ruslastirilmasi, bunun nasil yapilmasi gerektigi uzun yillar tartigilmigtir.
Halk Egitim Bakan1 Aleksandr Siskov (1824-1828) egitime dair su sozleri sarf
etmistir:

“Bilimler, ancak tuz gibi 6l¢iilii, insanlarin durumuna ve ihtiyaca gore,
hangi mertebeye sahipse o kadar verildiginde faydalhidir. Eksiklikleri
kadar fazlaliklar1 da gercek aydinlanmaya aykiridir. Biitiin millete okuma

A.V. Fadayev, Rossia i Kavkaz v Pervoy Tretiy XIX Veka, izdatelstvo Akademii Nauk
SSSR, Moskva 1960, s. 124-126

6 Ahali Kartuli Literatura (XIXs), Thilisis Universitetis Gamomtsemloba, Thilisi 1979, s. 16-17.
P.V. Lebedeva, “Formirovanie Gruzinskoy Natsionalnoy Idey”, Sovremennaya Nauka:
Aktualnie Problemu Teorii i Praktiki, Seria: Poznanie, 3 (2021), s. 22-25.

“Tifliskaya Guberniya”, Geograficesko-Statisticeskiy Slovar Rossiyskoy Imperii, Tom V,
Sankt Peterburg 1885, s. 127-128.

Istorigeskiy Obzor Deyatelnosti Ministerstva Narodnago Prosveseniya: 1802-1902 gg., Sost.
S.V. Rojdestvenskiy, Izdanie Ministerstva Narodnago Prosveseniya, Sankt Peterburg 1902,
s. 1.
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yazma Ogretmek yarardan c¢ok zarar getirir. Bir ¢iftgi ogluna retorik
ogretmek, onu zararh degilse bile ise yaramaz bir vatandas yapar.” '°

Giircli topraklarinda Rus idaresinin tesisinin ardindan yerel okullarin
yaninda ilk ve orta (gimnazyum®) dereceli Rus okullar1 agilmaya baglamistir. 1k
olarak iki smifli Rus Ilkokulu 1802°de Tiflis’te faaliyete baslamis ancak
Ogrencilerin Rusc¢a Ogrenmede zorlanmalar1 iizerine kapanmustir. 1804°te
soylular i¢in yeni bir ilkokul agilmistir. Bunlar1 1820°1i yillardan itibaren Tiflis,
Kutais ve 1830’da Giircii uezdlerinde (kaza) agilan Rus okullar1 izlemistir.™*
Egitim, ilk zamanlar Rusca ve Giirciice olarak yiiriitiilmiistiir."> Hatta 1819°da
Tiflis wvalisi ve Kafkasya baskomutanligi goérevindeki A.P. Yermolov’un
girisimiyle Halk Egitim Bakanli§i’ndan ziyadesiyle talep géren ve yaygin olan
Tatarca [Tirkge] i¢in siif agilmasi talep edilmistir.*®* Bu faaliyetler 1848°de
Tiflis merkezli Kafkas Egitim Bolgesi (Okrugu) ile kurumsal bir kimlige
kavusmustur.'® Benzer faaliyetler Azerbaycan topraklarinda acilan kaza
mektepleriyle siirdiiriilmiigtiir. Temel egitim dili Rus¢a olan bu okullarda
onceleri sadece Rus memur ¢ocuklar1 egitim gérmiis ancak devlet kadrosuna
atanmada ve ticari faaliyette avantaj saglamasi nedeniyle yerel halk da ilgi
gdstermeye basglamigtir.'

Rus yonetimi Miisliiman halk tizerindeki Ruslastirma politikasini ise iki
farkli sekilde yiiriitmiistiir. ilk olarak Giiney Kafkasya’da molla ve ulema
smifin1 kontrol altinda tutabilmek amaciyla Sii ve Siinnileri ayristiran bir dini
idare tesis etmis; ikinci olarak Rus okullari agmistir.'® Ne var ki, ilk baslarda
dini hassasiyetlerden dolayr Miisliiman halkin Rus okullarina ilgisi smirh
kalmig, bunun iizerine 1847°de Tiflis Sii (Aliyye) Miisliman Okulu ve 1848’de
Tiflis Siinni (Omerriye) Miisliiman Okulu agilmistir. Bu medrese tarzindaki

0 Shornik Rasporyajeniy po Ministerstvu Narodnago Prosveseniya, Tom Perviy, 1802-1834,

Tipografii Imperatorskoy Akademi Nauk, Sankt Peterburg 1866, s. 529

Carlik Rusyasi’nda Rusga egitim veren en yiiksek dereceli ortadgretim kurumu.

Bondo Kupatadze, “Language Policy of The Russian Empire in Georgia”, The 3rd

International Symposium Languages and Memories: The Multi-Layered Human

Experiences and Varieties of Interpretations, Research Institute for World Languages,

Osaka University, November 1, 2009 Japan, s. 405-406.

12 AKAK, Tom 2, Tiflis 1868, No 365: “Otnosenie kn. Tsitsianova k ministru narodnago
prosveseniya gr. Petru Vasilevigu Zavodovskomu, ot 28-go dekabrya 1802 goda, No 217, s.
195.

18 AKAK, Tom 6, Cast 1., 1874 Tiflis, No 174: “Otnosenie gen Yermolova k ministru
narodnago prosveseniya, ot 21-go yanvar 1819 goda, No 247, s. 134.

14 Polnoe Sobranie Zakonov Rossiyskoy imperii ¢ 1649 goda, Tom XXIII, Otdelenie 1. 1848,
Sankt Peterburg 1849, s. 96-112.

15 Azerbaycan Tarihi, C IV, Redaktor Mahmud Ismayilov, Baki 2007, s. 140-141.

8 M.E. Resulzade, Azerbaycan Cumhuriyeti: Keyfiyet-i Tesekkiilii ve Simdiki Vaziyeti,
Azerbaycan Tiirkleri Kiiltiir ve Dayanigma Dernegi, Irfan Yayncilik, Istanbul 1990, s. 13.
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okullarin egitim siiresi toplam alt1 y1l olarak planlanmistir. Okul miifredatinda
Tiirkge, Farsca, Arapga, Rusga, cografya, tarih, cebir, Rus hukuku ve giizel yazi
dersleri yer almistir. Ogrencilerin Islam kursu derslerindeki basarisinin
degerlendirilmesinden Sii medresesinde seyhiilislam, Siinni medresesinde miiftii
ve Rus kursu derslerinde miitevelli sorumlu olmustur.17

Kuzey Kafkasya, ¢etin miicadeleler nedeniyle Rus hakimiyetinin zor tesis
edildigi bolgelerden olmustur. Rusya, direnisi kirabilmek ve Kafkas topraklarini
kontrol altina alabilmek i¢in temeli eskilere dayanan, yerel elitlerin ogullarinin
rehin alindig: “zalojnik/emanet” sistemini uygulamustir.'® Séz konusu uygula-
mayla Rus egitimi ve kiiltiirliyle yetismis ¢ocuklarin Kafkasya’nin gelecekteki
idarecileri ve Rus Kkiiltliriiniin temsilcisi olmasi amaglanmistir. Bu bakimdan
emanet okullari, Kafkasya’daki Rus egitiminin ilk drnekleri olmustur.® XVII1.
yiizyilin sonlarinda Yekaterinodar [Krasnodar]’da agilan bu okullari, dagh
cocuklar i¢in agilan yatili okullar, Stavropol ve Yekaterinodar gimnazyumlar:
izlemistir.”® Rusya’nin egitim politikasinm hedefi sosyo-kiltiirel yonlerden Rus
yanlisi elit bir tabaka olusturmak olmustur. Bu amagla daglh halk, yereldeki Rus
egitiminin ardindan Moskova, St. Petersburg gibi sehirlerde okumaya tesvik
edilmistir. Boylelikle Rus egitimi ve kiiltiiriiyle yetismis ve Rusya’ya sadik
bireyler haline gelmeleri amaglanmistir. Bu baglamda, egitim alaninda Ruslag-
tirma politikalarinin agirlig1 daha fazla hissedilmistir.

XIX. ylzyilin ikinci yarisinda Kuzey Kafkasya’daki egitim faaliyet-
erinde daha sistemli bir altyapr olusturulmustur. Kafkas halklarinin Rus
vatandashigma hazirlanmas1 amaciyla yeni okullar agilmustir. Ik 1850’lerin
basinda Kabardey prensleri ve dzdenlerin®, diger bir ifadeyle yorenin ileri
gelenlerinin ¢ocuklar i¢in Nalgik’te bir okul faaliyete girmistir. Miifredatta din
kiiltiirii, Tiirkce, Arapca, Rusca ve aritmetik dersleri yer almustir. ilk ii¢c ders
Miisliiman din adamlar1 tarafindan verilmistir. Egitimcilerin giivenilir olmasina
dikkat edilmistir. Bu dénemde Rus okullar1 da Derbent’te, Temir-Han-Sura ve
Ingusetya’da egitime baslamustir.?

Y Giilnara Goca Memmedli, Giircistan 'da Islam Din Egitimi, Ankara 2021, s. 27-30.

18 Con Baddeli, Zavoevanie Kavkaza Russkimi 1720-1860, Moskva 2011, s. 187.

¥ 0.S. Mutiyeva, “Deti-Amanati v Politike Rossiyskoy Imperii v Godi Kavkazskoy Voym
1817-1864 gg. (na primere Dagestana)”, Problemi Vostokovedeniya, 1/83 (2019), s. 48.
Nadejda Oskarovna Bleih, “Rol Rossiyskoy Imperii v Razvitii Sistemi Prosveseniya u
Musulmanskih Narodov Severnago Kavkaza”, Dialog so Vremenem, 72 (2020), s. 377-383.

21 Ozden: Soylular. Karagay Tiirklerinde su sosyal smiflar mevcuttur: Biy-Tavbiy (Prensler),
Canka (siyasi ve ekonomik giicii azalan prensler), Ozden (soylular), Kara Ozden (ikinci
smif soylular), Kullar (kéleler); Ufuk Tavkul, Kafkasya Daglilarinda Hayat ve Kiiltiir,
Otiiken Yaynlari, Istanbul 1993, 5.70-72.

L.F. Sisimer, Prosodiceskaya Struktra Russkoy Otvetnoy Repliki v Usloviyah Kabardino-
Cerkesskoy Interferentsii, Directmedia, Moskva-Berlin 2015, s. 11-12; L.B. Kusova, D.B.
Yelena, “Stanovlenie i Razvitie Nagalnago Obrazovaniya v Severo-Kavkazskom Regione
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Diger yandan Ermeni Lazarev Ailesi tarafindan Moskova’da kurulan
Lazarev Sark Dilleri Enstitiisii, Kafkasya’daki Rus biirokrasisi i¢in yetismis
kadrolar saglamustir. Ozellikle XIX. yiizyilm ikinci yarisinda Kafkasya kokenli
Ogrenci sayist da artmugtir. Tatarca, Farsca, Arapca gibi yerel dillere hakim
mezunlar yetistirilmis ve yerli idareciler {izerinden Kafkasya’'nin Rusya’ya
entegrasyonu amaglanmistir.” Bir yandan Rus egitimi almis yerel temsilciler
diger yandan Kafkas dillerine hakim Rus/Hristiyan kadrolar olusturulmustur.

Rus Imparatorlugu Halk Egitimi Bakanligi, 1869’da Rus olmayan
halklarin egitimini konu alan “Yabancilarin Egitimi Hakkinda Belgeler ve
Makaleler Koleksiyonu” adli eseri yayimlamistir. S6z konusu ¢alismada
“Anavatamimizda yasayan tim yabancilarmm egitiminin nihai amaci, hig¢
stiphesiz, onlart Ruslagtirmak” olarak agiklanmistir. Bu kapsamda yerel egitim
politikalarmin yaninda, &zellikle Ingilizlerin Hindistan’da ve Fransizlarin
Cezayir’de uyguladiklari egitim politikalar1 yakindan incelenmistir.>*

Kazan Universitesi ve Ilahiyat Akademisi profesorii Rus Tiirkolog N.I.
Ilminskiy, Rus olmayan halklarm egitimine dair yeni doktrini sekillendirmistir.
IIminskiy, yontem olarak anadilde ilkokul egitimi ve Rus dili {izerinden asamali
bir gecis siirecini savunmustur. Plam1 uygulamak {izere Rusya Imparatorlugu
Halk Egitimi Bakan1 D.A. Tolstoy; Volga, Urallar, Sibirya, Kafkaslar ve Kirim
halklar1 arasinda ilkokul agini genisletmek i¢in bir plan hazirlamistir. Ancak
Kafkasya’daki egitim faaliyetleri dogrudan St. Petersburg’un degil, Kafkasya
Namestnigi (Naibi) Bas Yonetim Amiri’nin yetkisi altinda kalmustir.
1870’1lerden itibaren sekiiler egitim kurumlariin insasi, kadrolarinin se¢imi ve
isleyislerine dair gérev dagilimi olusturulmustur ancak Kuzey Kafkasya’daki bu
ilk girisimler basarisiz olmustur. Zira Kabardey koylerindeki {i¢ Rus okulu
ragbet géormemesi iizerine kapanmistir. Rus okullarinin kurulmasindaki ikinci
asama, avul [koOy] ilkokullarmin diizenlendigi 1890’larin sonlar1 olmus ve daha
basarili bir egitim 6gretim faaliyeti saglanabilmistir. 1914 yili verilerine gore
Kaberdey ve Balkar’da faaliyet gosteren Rus okulu sayisi ellidir.?

a.Rus Sehir Kiiltiirii: Binalar, Anitlar, Caddeler
Rus kiiltiir politikalarimin Kafkasya’daki somut tezahiirii sehirlesme
alaninda kendini gostermistir. Ozellikle Kafkasya’nin idari sehri Tiflis, kiiltiirel

(konets X VTII nagalo XX stoletiy)”, Vestnik Kostromskago Gosudarstvennago Universiteta,
15/2 (2009), s. 292-293.

Ozhan Kapici, “Carhik Otokrasisinin Hizmetinde Bir Sarkiyat ve Tiirkoloji Mektebi:
XIX.Yiizyillda Ermeni Lazarev Sark Dilleri Enstitiiniin Kurulusu ve Faaliyetlerine Genel Bir
Bakis”, Trirkbilig , 31 (2016), s. 1-32.

Ayrintth bilgi i¢in bk. Shornik Dokumentov i Statey Po Voprosu Ob Obrazovaniy
Inorodtsev, Tipografiya Tovarisestva Obsestvennaya Polza, Sankt Peterburg 1869.

Severnty Kavkaz v Sostave Rossiyskoy Imperii, Novoe Literaturnoe Obozrenie, Moskva
2007, s. 270-273.
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politikalarin olusturdugu yeni kimligin temsil merkezi olmustur. Sehrin Rus
hakimiyeti 6ncesinde, 1795’te Aga Muhammet Han tarafindan harap edilmesi®
bayindirlik anlaminda sehrin daha hizli Ruslastirilmasinda avantaj saglamistir.
Boylelikle Rus kimliginin temsilcisi Avrupa tarzinda resmi binalar, tiyatrolar,
sinemalar, kiitiiphaneler, parklar gibi kamusal alanlar insa edilmistir. Bununla
birlikte sehrin dogulu ve batili kimligini temsil eden iki farkli yasam merkezi
ortaya ¢ikmustir. Bir tarafta Rus tarzi mahalle diizeninde yeni insa edilmis genis
ve diiz caddeler; diger tarafta ise farkli halklarin bir harmoni olusturdugu eski
mahalleler, labirent sokaklar, kalabalik kervansaraylar ve pazar yerleri
almustir.”’ D.I. Ismailzade’nin ifadesiyle Kafkasya sehirleri, dogulu kentlerden
batil1 kapitalist sehirlere déniismiis‘a’ir.z8

Rus idaresinin Kafkasya’da kalici olma iddiasinin simgeleri arasinda
heykel ve anitlar da bulunmaktadir. Bu eserler gecmis ile gelecek arasinda bag
kurma suretiyle tarihi bir kisiligi veya olayr anmaya hizmet etmistir. Boylelikle
hem ge¢mis canli tutulmus hem de tek tip bir tarih olusturulmustur. Bu
baglamda Kafkasya’ya bir¢ok farkli kimlik ve meslekten “Rus medeniyetinin
triinii” (imparator, komutan, asker, yazar, sair, din adami vb.) sahsiyetlere ait
anit ve heykeller dikilmistir. Cadde ve sokak adlari degistirilmis, cografi
adlandirilmalar Rus fonetigine gore yeniden isimlendirilmistir. Vorontsov,
Baryatinskiy, Tsitsiyanov, Pugkin, Tolstoy gibi adlar her yerde kullanilmistir.
Klasik Rus sehrinin simgesi olan merkezi bir kilise, gosterisli resmi binalar ve
caddeler insa edilmistir.29

Tiflis, kentsel ve kiiltiirel faaliyetler agisindan Kafkasya Naibi Mihail
Semyonovi¢ Vorontsov doneminde (1845-1854) gelisme gostermistir. Bu
donemde tiyatrolar, kiitliphaneler, okullar ve spor salonlar1 ag¢ilmistir.
Kafkasya’nin ilk halk kiitliphanesi, Vorontsov’un girisimiyle 1846°da Tiflis’te
acilmistir. Kiitiphane koleksiyonu Rusya ve yurtdigindan binlerce kitap temin
edilerek zenginlestirilmistir.*® 1847-1848 yillarina ait kiitiiphane koleksiyonun-
daki eserlerin tamamina yakini Avrupa dillerindedir. Giirciice, Ermenice,

% Pplaton loseliani, A Short History of the Georgian Church, Saunders, Otley and Company,

London 1866, s. 190-191.

James Forsyth, Kafkasya, Cev. Timugin Binder, Ayrint1 Yaymlari, Istanbul 2019, s. 336-337.
D.I. Ismail-Zade, Naselenie Gorodov Zakavkazskago Kraya v XIX —nacale XX v. Istoriko-
Demograficesiy Analiz, Moskva 1991, s. 11.

Ayrintili bilgi i¢in bk.; Pamyatniki Vremen Utverjdeniya Russkago Viadigestva na Kavkaze,
Pod Redaktsiey General Mayor Potto, Vipusk I., Tipografiya Staba Kavkazskago Voennago
Okruga, Tiflis 1906; Kuzey Kafkasya’daki Rus anitlarina dair kapsamli bir ¢aligma igin bk.;
D.S. Tkagenko, Rossiyskie Istoriko-Kulturnie Pamyatnik na Severnom Kavkaze v XIX-
nagale XX vv., Severo-Kavkazskiy Federalnty Universitet, Stavrapol 2017.

Kiitliphaneye dair ayrintili bilgi icin bk., Resul Turan, “Giircistan Parlamento Milli
Kiitiiphanesi ve Milli El Yazmalar1 Merkezi”, Kitap ve Kiitiiphane, Efe Akademi Yayinlari,
Istanbul 2021, s. 203-214.
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Tiirkge, Arapga, Farsca kaynak sayisi yok denecek kadar azdir.® Bakii’deki ilk
halk kiitiiphanesi ise Neriman Nerimov’un adina 1894’te agilmig ve 1898’de
kapatilmugtir.*

Giliney Kafkasya’nin onemli sehirlerinden biri olan Bakil ise Tiflis’e
nazaran daha yavag bir kentsel gelisim gostermistir. Bunda, Baskomutan P.D.
Tsitsianov’un, 1806’da Bakii sehrinin anahtarmin teslimi esnasinda bir fedai
tarafindan oldiiriilmesi®® etkili olmus ve bir gesit cezalandirma yontemi olarak
sehir bakimsiz birakilmigtir. Vorontsov donemiyle baglayan sehir planlamasi ve
altyap1 gibi caligmalar petrol ticaretinin gelisimiyle artmustir.

Kafkasya’nin ilk Rus tiyatrosu 1845°te Tiflis’te kurulmustur. 1850°de bir
Giircii tiyatrosu da agilmis ancak Giircii ulusal kiiltiiriin merkezi haline gelmesi
nedeniyle kisa siire sonra kapatllmlstlr.34 Vorontsov, Rus tiyatrosunun
gelistirilmesi amaciyla bizzat girisimlerde bulunmustur. St. Petersburg’ta
bulunan Imparatorluk Tiyatrolar’’nin Miidiirii T.S. Gedeonov’dan yerli halkin
Rus dili ve Rus tiyatrosu hakkinda bilgilenmesi, Kafkasya’da gorevli Rus
idareci ve subaylarmn kiiltiirel faaliyetlerden mahrum kalmamasi amaciyla yeni
bir tiyatro binasi insasi i¢in destek talep etmistir.® 1860°larda Giircii tiyatro
gruplan tarafindan Kutais, Gori, Telavi gibi sehirlerde Bati klasiklerinden
uyarlanan oyunlar sahnelenmistir.36 Bakii’deki ilk tiyatro ise is adami
Zeynelabidin Tagiyev tarafindan 1883 yilinda yaptirilmig; burada milli oyunlar,
miizikaller ve diinya klasikleri sahnelenmistir.37 Ayrica 1890’larda sehirdeki ilk
musiki ve resim okullari acilmistir.® Boylelikle Avrupa medeniyetinin
dogusunda yani Asya smirinda Bati kiiltlir ve sanatinin yiikselmesi, Dogu
etkilerinin silinmesi amaglanmustir. Fakat, Ruslastirma siireci, Giiney
Kafkasya’da 1991 yilindan itibaren bagimsiz devletlerin ylikselisiyle birlikte
yerel milliyet¢ilikle yer degistirmis, Rus medeniyetine ait izlerin yerini yerel
muadilleri almlstlr.39

3L «Otget po Publignoy Biblioteke”, Kavkaz, No: 47, (20 Noyabr 1848), s. 187.

82 Nariman Narimanov: Izbrannie Proizvedeniya 1890-1917, Tom 1, Bakii 1988, s. 40-41, 287.
3 N.F. Dubrovin, Zakavkaze ot 1803-1806 goda, Sankt Peterburg 1866, s. 479.

3 Malaya Sovyetskaya Entsiklopediya, (Gornyatsiy-ilosos), Moskva 1958, s. 193; S.G. isakov,
Literatura Narodov Zakavkazya, Vipusk I, Tartu 1990, s. 59.

Teatr v Tiflise s 1845-1856 god, Tipografiya Kantseliariy Glavnonagalstvuiusgego
Grajanskoy Castiu na Kavkaze, Tiflis 1888, s. 7.

% G Buhnikagvili, Gruzinskiy Teatr za Sto Let: Krat. Obzor, Zarya Vostoka, Thilisi 1950, s. 31.
3 A.G. Sarabskiy, Vozniknovenie i Razvitie Azerbaycanskago Muzikalnogo Teatra (do
1917), izdatelstvo AN Azerbaycanskoy SSR, Baku 1968, s. 163.

Azerbaycan Tarihi, s. 357.

Ornegin, Ruslar tarafindan Tiflis’in en 6nemli caddesine Kafkasya komutam General
Yevgeniy Aleksandrovi¢ Golovin (1837-1842) onuruna verilmis olan Golovinskiy Prospekt
(Golovin Caddesi) adi 1918’de Rustaveli Caddesi’ne, Bakii’deki en {inlii cadde olan Car
Tsar 1. Nikolayskaya Ulitsa adi Istiklaliyet Caddesi’ne, Erivan’da Vali Mihail Astafyev
(1860-1869) onuruna verilen Astafyevskaya Ulitsa adi Ermeni sair Hagatur Abovyan’in
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b.Matbuat: Gazeteler, Dergiler, Yilliklar

Basin ve yaymn araglari Rus idaresinin Kafkasya’da yerlesmesinde ciddi
bir rol iistlenmistir. Giincel gelismeler, okur orani gorece diisiik olmasina
ragmen bu kanal iizerinden kitlelere duyurulmustur. Bu faaliyetlerde ana merkez
Tiflis olmustur. Bu yayimlardan ilki, resmi haber ve emirlerin yer aldigi, 1821-
1825 yillarinda ¢ikarilan Giirciice Kartuli Gazeti’dir.** 1828-1829 Osmanli-Rus
Savagi doneminde yayma baslayan Rusga Tiflisskie Vedomosti (1828-1832) adli
gazete Kafkasya’daki ilk resmi Rusca gazetedir.41 Gazete, Rusca disinda iki
farkl dilde, Tpilisis Utskebani adiyla Giirciice ve Tiflis Ehbar: adiyla Farsca
yaylmlanmlstlr.42 Gazetenin ayrica Tatarca (Tiirk¢e) ve Ermenice ¢ikarilmasima
dair girisimler olmustur. Ozellikle Azerbaycan ve hatta Giiney Kafkasya’ya yeni
yerlesen Ermeniler arasinda yaygin olmasi nedeniyle Tatarca bir gazete igin
resmi izin almmus® ancak somut bir adim atilamamustir. Bir siire ertelemelere
ragmen Ermenice Ararat (1850-1851) adli gazete Rahip Gabriel Seropovig
Patkanov’un redaktorliiglinde yay1mlanm1$t1r.44

Rus idaresinin Kafkasya’daki yaymn organi olarak Kavkazskiy Kalendar
(1845-1916), Kavkaz (1846-1918) gibi Rusga yillik ve gazeteler faaliyet
gostermistir. Kavkaz, 6zel sermayeli yaymn olmasina ragmen Rus politikalarina
katkis1 nedeniyle maddi olarak desteklenmis, idarenin siyasi ve edebi yayin
organi héline gelmistir.45 Ayrica Rus idaresinin Kafkasya’da tesekkiiliine dair
tarihi kaynaklar ile ¢aligmalarin yer aldigi Kavkazskiy Sbornik adli yillik siireli
eser yayimlanmaya baslamistir.*® Giirciice yaym yapan Tsiskari (1852-1875),

amsina Abovyanskaya Caddesi olarak déniistiiriilmiistiir. G.I. Uspenskiy, Polnoe Sobranie
Socineniy: Viast Zemli Ogerki i Rasskazi 1882-1883, Tom 8, Izdatelstvo Akademii Nauk
SSSR, Moskva 1949, s. 221-222; Azerbaycan Halk Cumhuriyeti Ensiklopediyast, 11 Cild,
Bas Redaktor Yaqub Mahmudov, Lider Nesriyyat, Baki 2004, s. 180; A.T. Urusadze,
Kavkaz: Vzaimodeystvie Kultur (Konets XVIII-Seredina XIX wv.), Izdatelstvo Yujnogo
Federalnogo Universiteta, Rostov na Donu 2016, s. 94; V.A. Leonova, K.K. Vardanyan,
L.B. Efremyan, “Istoriceskiy Obzor Sozdaniya Ulits1 Hacatura Abovyana v G. Erevane i
Sovremennoe Sostoyane Odnoimennogo Skvera”, Lestnoy Vestnik, 3 (2021), s. 82.
Periodiceskaya Pecat na Kavkaze, Elektropecatnaya Gruz. izd. T., Tiflis 1901, s. 25-26.
“Tiflisskie Vedomosti”, Bibliografiva Russkoy Periodigeskoy Pegati 1703-1900 gg.,
Sostavitel N.M. Lisovskiy, Tipografiya Akts. Obs. Tip. Dela, Petrograd 1915, s. 74-75.
Sovremennik: Literaturniy Jurnal izdavaemly Aleksandrom Pugkinim, Kniga, Moskva 1987,
s. 49.
* Akn, Sobranme Kavkazskoy Arheograficeskoy Komissiey, (AKAK)1866-1904, Tom VIII, 1.
Grajdanskaya Cast, Tipografiya Glavnago Upravleniya Namestika Kavkazskago, Tiflis
1881, s. 14-15; D.L. Vateysvili, Russkaya Obsestvennaya Misl i Pecat na Kavkaze v Pervoy
Treti XIX Veka, Moskva 1973, s. 137.
Yuriy Luginskiy, “Knyaz M.S. Vorontsov na Kavkaze: Vektor1 Kulturnoy Politiki”,
Svobodnaya Misl, 6/1684 (2020), s. 203.
* Kavkaz, 1846, No:2, s. 2; Kavkaz, 1901, No:1, s. 7.
#  “Kavkazskaya Sbornik”, Voennaya Entsiklopediya, Tom XI., Tip. T-va 1.D. Sitina, Sankt
Peterburg 1913, s. 250.
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Sakartvelos Moambe (1863-1863), Droeba (1866-1885), milliyet¢i ¢izgisindeki
Iveria (1877-1906) gibi dergi ve gazeteler ise kapatilmstir.*’

2.Baskici Politikalar ve Yerel Tepkiler

Car II. Aleksandr’in 13 Mart 1881 tarihinde bir suikast sonucu 6ldiiril-
mesi Rus dili ve Ortodoks Rus Hristiyanligin daha sert dayatildigi bir siireci
baglatmigtir. Bu ¢ercevede Ermeni-Gregoryen kilisesi ve Giircii dili tizerindeki
baski artirilarak 1881 yilinda yiiriirliige giren yeni bir yasa ile ilkokullarda
Gilirciice egitim dili olmaktan ¢ikarilmustir.*® 1882°de Ukrayna gibi Giircistan
(Sakartvelo) adi da idari ve toplumsal alandan kaldirilmistir.*® Diger taraftan
muhtemelen Giirciice etkisinin kirilmasi amaciyla Bati1 Gilircistan’da Megrelce,
Svanca gibi lehg:eler,50 Acara bolgesinde ise Tiirk¢e 6n plana glkarllmlst1r.51

Ruslagtirma politikalarina kars1 tepkiler 1880’lere dogru Giircii ulusal
hareketi i¢inde sert bir sekilde dillendirilmeye baslamistir. Bu hareketin onciileri
olarak I. Cavgavadze, A. Tsereteli, D. Kipiani, Y. Gogebagvili, S. Meshi, N.
Nikoladze gibi isimler 6n plana g:lkmlstlr.52 Bu kisiler Rus politikalarina karsi
cemiyetler ve basin-yaym kuruluslar1 tizerinden miicadele etmislerdir. 1879°da
Dimitri Kipiani ve Ilia Cavcavadze’nin énderliginde “Giirciiler Arasinda Okur
Yazarligt Yayma Cemiyeti” kurulmustur. Cemiyetin onciiliigiinde okullar,
kiitiiphaneler agilmis; Giircii el yazmalar ve eserler toplanmig ve Giircii tarihine
dair kitaplar yayimlanmustir.”® Diger taraftan ise cemiyet, yerel halkin egitimi
hususunda Hristiyanlik {izerinden Ruslagtirma faaliyeti yiiriiten “Kafkasya’da
Ortodoks Hristiyanligin Yeniden Kurulusu Cemiyeti” ile rekabet icinde
olmustur. Benzer durum Miisliiman kesime kars1 da s6z konusu olmustur. D.Z.
Bakradze, devlet okullar1 miifettigligi donemine ait raporlarinda Abhazlar
arasinda Miisliiman din adamlarinin etkisinin ortadan kaldirilmasini ve sekiiler
egitim faaliyetlerinin yayilmasmi gerekli gormiistiir.> Bu amagla 1883’te

A. Baramidze, S. Radiani, V. Jgenti, Istoriya Gruzinskoy Literaturi: Kratkiy Ogerk, Tiflis
1958, s. 134-135; Forsyth, Kafkasya, s. 338.

Kupatadze, “Language Policy of The Russian Empire in Georgia”, s. 405-406.

M.I. Kalinin, [zbrannie Proizvedeniya 1917-1925, Tom 1, Gosudarstvennoe Izdatelstvo
Politigeskoy Literaturi, Moskva 1960, s. 357-358.

Luiza Hacapuridze, Yakob Gogebasvili Qartvelta Satemo Kiloebis Sesaheb, Qartvelur Ena
Kilota Gandasebis Sakithebi, Kutaisi 2009, s. 110.

%1 “Delo Narodnago Obrazovanie v Adjari”, Bratskoe Slovo, Thilisi 1915, s. 4.

52 Ocerki Istorii Gruzii: Guriziya v XIX. veke, Tom V, Thilisi 1990, s. 429.

% Cemiyetin faaliyetlerine dair yaym igin bk: E. Takaysvili, Opisanie Rukopisey Obsestva
Rasprostraneniya Gramotnosti Sredi Gruzinskago Naseleniya, Tom I, Vip. 1-4., Tipografiya
K.P. Kozlovskago, Tiflis 1902-1904.

R.S. Zelnitskaya, “Prosvetitelskaya Politika Rossiyskoy Imperii v Abhazii v Kontse XIX-
Nagale XX. v.”, Kavkazologiya, 1 (2019), s. 90.
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Osetya merkezli “Terek Oblasti Daglilar1 Arasinda Egitim ve Teknik Bilgiyi
Yayma Cemiyeti” kurulmustur.”

Ruslastirma politikalarina karst Giircii ulusal kurtulug hareketinin
basindaki bayraktarlar1 olan Droeba (1846-1918), Iveria (1877-1906), Sroma
(1881-1883) gazeteleri ve /medi (1881-1883) dergisinde Ruslastirma karsiti,
bagimsizlik yanlis1 ve devrimci yazilar yayimlanmistir. Giircii muhalifler goriis
farkliliklarina ragmen ulusal kiiltiirii koruma miicadelesinde tek bayrak altinda
toplanmuslardir. Ornegin, Imedi dergisi baski nedeniyle kapatilmis ve derginin
kadrosundaki isimler Iveria gazetesine gegmistir. Bdylelikle Giircii ulusal
giicleri Rusya’ya karsi egitim, basin-yayn ve sivil toplum kuruluslari araci-
ligiyla miicadele yiiriitmiislerdir.56

Bu isimlerden Dimitri Kipiani, ilk6gretimde anadil yerine Rusga
ogretilmesine tepki olarak Kafkas Egitim Bolgesi tliyesi [Kiril Petrovig]
Yanovskiy’e hitaben kaleme aldig1 “Ac¢ik Mektup™ta su sozleri sarf eder: >

“Cengiz Han, Temurlenk, Sah Abbas, Nadir Sah halkimizin iradesini
kiramadilar da siz mi bunu yapmaya c¢alisiyorsunuz? Kendi 6zgiir
irademizle sonsuz bagli oldugumuz Rusya’ya giivendik. Hayir, beyler,
Yanovskiy Bey yanilmiyor, ama gercege kars: iki kez giinah isliyor. 1lki,
Gilircii halkinin sevgisinden ve bagliligindan mahrum etmeye ¢alistig1 i¢in
Rusya’ya karst glinah isliyor ve ikincisi, ¢ocuk egitiminin ilk yilinin
anadille olmasini, ancak sonra yabanci dille olmasini emreden... bilime
kars1 glinah isliyor.”

Rusya’nin dil politikasi bazi liberal Rus egitimciler arasinda da tepkilere
ve elestirilere yol agmistir. Kutais’deki Gimnazyum Miidiirii Aleksander
Stoyanov, 1880 yili raporunda Yanovskiy’e ilkogretimde anadil egitiminin
gerekliligini, buna bagli olarak Giircii egitimcilerin veya Giircii dilini bilen Rus
egitimcilerin istihdam edilmesini; daha iist siniflarda ise Giircli diliyle Rusca
Ogretilmesini  savunmustur. Ayrica Glircistan’da Rusca egitim goéren Rus
cocuklarinin Giircii diline, Giircii gelenek ve kiiltiiriine uzak kalmalarina dikkat
cekerek ileride yerel idareci olacak bu kisilerin Giircii toplumuna yabanci-
lastigin1  savunmustur. Poti-Tiflis demiryolunu insa eden Ingiliz hiikiimet
gorevlileri dahi Giircii dilini 5-6 ay i¢inde Ogrenirken yarim asirdan fazla
Giircistan’da yasayan Ruslarin bir kelime dahi Giirciice telaffuz edemediklerini,
bu nedenle zorunlu ders olarak Giirciice Ggretilmesini ve hatta {ist siniflarda
Giircii edebiyatinin zorunlu olmasi gerektigini savunmustur. Stoyanov, muhalif

% Severny Kavkaz v Sostave Rossiyskoy Imperii, Novoe Literaturnoe Obozrenie, Moskva

2007, s. 270-273.
56 Ocerki Istorii Gruzii: Guriziya v XIX. veke, Tom V, Thilisi 1990, s. 429.
" Droeba, No: 262, (12 Aralik 1880), s. 1-2.
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kisiligi nedeniyle bir siire sonra Kutais’teki gorevinden uzaklastirilsa dahi Rus
politikalarina yénelik muhalefetini Batum’da siirdiirmiistiir.”® Diger taraftan
yerli aydinlar arasinda bunlarin tersi diislincelere sahip olanlar da vardir. Mesela
Rusya’nin dil politikasin1 farkli yonden savunan E.. Kobahidze Rusca
ogretiminin dagl halklarin imparatorluk i¢inde sosyallesmesini, kendi sosyal
statiilerini yiikseltmesini ve emperyal birlesmenin maliyetinin yumusamasini
sagladigini ileri siirmiigtiir.>®

Egitim alandaki baskilar1 Giircii dilinde Ruhban egitiminin yasaklanmasi
izlemistir. Bu projenin fikir babasi olan Eksarh Pavel, Tiflis Ruhban Okulu’nda
Giircti dili egitimini kaldirmis ve bu dili asagilayan ifadeler kullanmustir. Giircii
Ogretmenleri gorevden alarak yerine Rus egitimcileri davet etmistir.° Bu gelis-
meler iizerine Dimitri Kipiani, gazetedeki yazisinda Rusya’nin Giircistan’daki
politikastm ciddi bir sekilde elestirmis, ardindan Tiflis Ruhban Okulu’ndan
atilmis olan loseb Lagiagvili adli 6grenci, 24 Mayis 1886’da okul rektorii
Cudetskiy’i oldiirmiistiir. Bunun {izerine Psikopos Pavel, Cudetskiy’nin cenaze
toreninde tiim Glircli ulusunu lanetlemistir. 8 Haziran’da Pavel’e bir protesto
mektubu daha yazan Dimitri Kipiani, 6 Agustos’ta Imparatorun emriyle
gorevden alinmig, gonderildigi Stavropol’da 26 Ekim 1887°de oldiiriilmiistiir. "

Ermeniler, Kafkasya’nin iggali esnasinda Rus ordusunun kritik mevki-
lerinde yer almislardir. Ermenilerin niifusu, Rus iskan siyaseti ve ticarl
faaliyetleri neticesinde 6nemli dlgiide artmustir. Ozellikle sehir idaresi ve sanayi
isletmelerinde Ermenilerin artan giicii, Ruslagtirma politikalarini zorlagtirmistir.
Bu nedenle Rus idaresi tarafindan bir tehdit unsuru olarak goriilmiislerdir.
Imparator III. Aleksandr, 1882 yilinda Igisleri Bakan1 D.A. Tolstoy’a Ermeni
milliyetciligine karsi onlem alimmmasi emri vermistir. 1880’lerin sonlaria dogru
neredeyse tim Ermeniler yiiksek devlet gorevlerinden atilmiglardir. 1885°te
Kafkasya Genel Valisi Dondukov-Korsakov’un emriyle 160 Ermeni cemaat
okulu kapatilmig, 1889 Mart ayinda Ermenistan’in tarihi ve cografyasinin okul
miifredatlarindan ¢ikarilmasina iliskin Carlik kararnamesi yayimlanmustir.
Ermeni okullar1 Rus genel egitim sistemine dahil edilmis ve 1903°te Ermeni
kilisesine ait miilkler kamulastirilmistir. Bu baskilara tepki olarak Ekim 1903’te,
Kafkasya Genel Valisi [Glavnonagalstvuyusiy Kavkazskoy Administratsey] G.S.
Golitsin (1896-1905), Ermeni Sosyal Demokrat Parti {iyelerinin saldirist sonucu

58

Kupatadze, “Language Policy of The Russian Empire in Georgia”, s. 409-410.
59

E.i. Kobahidze, “Russkiy Yazik v Obrazovatelnoy Praktike Kavkazskoy Nagalnoy Skol v
XIX- Nagale XX v.”, Kulturnaya Politika na Kavkaze Kak Faktor Utverjdeniya Rossiyskoy
Gosudarstvennosti i Obgerossiyskoy Identi¢nosti, Vladkavkaz 2016, s. 42.

Kupatadze, “Language Policy of The Russian Empire in Georgia”, s. 410.

61 Ocerki Istorii Gruzii: Guriziya v XIX. veke, Tom V, Thilisi 1990, s. 444-448.

60



Karadeniz incelemeleri Dergisi, 2023; (35): 209-230 221

agir sekilde yaralanmlstlr.62 Bunun {izerine Ermeni 6grencilerine yardim eden
hayir cemiyetleri, tiyatro cemiyeti, Ermenice gazete ve dergiler kapatllmlstlr.63

Rus dil politikalarinin bir neticesi olarak Rusca bilmek Miisliiman din
egitimciler i¢in de zorunlu olmus, bu karar 16 Temmuz 1888’de yasalagmustir.
11 Ekim 1890°da din adamlarinin Rusca bilgilerini 6lgmek amaciyla siava tabi
tutulmalarma dair yasa kabul edilmistir. Dil alanindaki dayatmaci politikalar
Kafkas halklari arasinda memnuniyetsizlik dogurmustur. Gence Sehir Mektebi
ogrenci velileri Kafkasya’daki idareye gonderdikleri dilekgelerde anadilde
egitim yapilmamasini elestirmislerdir. Yeni egitim doneminden itibaren Rusca
yerine anadilde egitim talep etmislerdir. Buna ragmen sonraki yillarda egitim
konusunda daha sert 6nlemler alinmis; ders miifredati, 6grenciler ve egitimciler
daha siki1 bir sekilde kontrol edilmistir.64

Rus kiiltiir politikalarmin  Miisliiman kadmlar {izerindeki etkisini
gdstermesi bakimindan Hayriye Magmiime’nin Tiflis’ten Istanbul’daki Hanim-
lara Mahsus Gazete’ye gonderdigi mektubu bazi bilgiler sunmaktadir.
Hayriye’nin 23 Nisan 1896 tarihli mektubuna gore Tiflis’te Miisliiman kizlarin
egitimi i¢in bir mektep bulunmamasi nedeniyle Rus kizlari i¢in egitim veren
Instiit ® adli okulda egitim goérmiis, bu siiregte dinini gizleyerek ve baskilara
gogiis gererek sonraki kardeslerine 6rnek olmak gayesiyle mezun olmustur. Bu
noktada Ruslagtirma ve Hristiyanlastirma politikalarina karsi Hayriye’nin
Miisliiman kimligini 6n plana ¢ikardigi, 6zellikle Miisliiman kadinlarin egitimsiz
kalmasmin inangtan degil, gorenekten geldigini savunmustur. Bakii’de
Miisliimanlarin yardimiyla bir kiz mektebinin agilmak tizere oldugunu, Tiflis’te
ise gelecek kis bir kiz mektebinin agilacagini bildirmistir.66

Rus politikalarinin  sonuglarina dair Kafkasya idarecisi [Glavnona-
calstvuyusiy Kavkazskoy Administratsey] S.A. Seremetyev’in 1895 yilindaki
raporuna gore Rus kiiltiirliniin Kuzey Kafkasya’daki hakimiyeti belirgin iken
aynt durum Giiney Kafkasya icin soz konusu degildir. Benzer durum
Seremetyev’in halefi G.S. Golitsin’m 1902°de imparator II. Nikolay’a sundugu
raporda da goriilmektedir. Golitsin, bdlgedeki halklarin sosyal, ekonomik ve
manevi olarak ilerleme kat ettiginden, Ozellikle aralarinda konar-gdgerlerin

82 Novaya Imperskaya Istoriya Postsovyetskago Prostranstva, Red. 1 Sost. 1. Gerasimov, S.

Glebov, A. Kaplunovskiy, M. Mogilnor, A. Semyonov, Tsentr Issledovaniy Natsionalizma i
Imperii, Kazan 2004, s. 345.
8 A K. Civilegov, Armayane v Rossii, Trud i Volya, Moskva 1906, s. 29-30.
8 Tanriverdi, “Kafkasya’da Ruslagtirma siyaseti (XIX. Yiizyil ve XX. Yiizyil Baslari)”, s.
549-555.
Bu okul 1840 yilinda agilan Giiney Kafkasya Kiz Enstitlisii (Zakavkazskiy Deviciy
institut)’dijr; Sbornik Statisticeskih Svedeniy o Kavkaze, Sost. H.N. Voronov, Tom 1., Otdel
11, Tiflis 1869, s. 156
Nazim [Igsell, Islam Hammiar: Alem-i Islamiyette Hayat-1 Aile, Artin Asaduryan Sirket-i
Miirettibiye Matbaas, Istanbul 1318 [1900], s. 110-115.
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bulundugu Miisliimanlarin gelisim gosterdiginden bahsetmis, ancak Giiney
Kafkasya’da Ruslastirma politikasinin bagaridan uzak oldugunun altin1 ¢izmistir.
Golitsin’a gore olumlu ve olumsuz tiim sonuglaria ragmen Rus politikalarinin
dogrulugu kesindir.®’ Seremetyev’in dikkat c¢ektigi diger bir husus ise Rus
hakimiyetinin tesisi ve Rus dilinin dnemli 6l¢lide yayilmasi nedeniyle Kuzey
Kafkasya’nin biiyiik kisminin imparatorlugun merkezi boélgelerinden neredeyse
ayurt edilemez héle geldigidir.68 Bu gelismede Rus egitiminin katkisini saptamak
zor olmakla birlikte sayisal olarak iistiin duruma geldigi agiktir. Kafkas Egitim
Bolgesi Miitevellisi'nin 1903 yili raporuna goére toplam 2086 ilkokulun
%92’sinden fazlasinda egitim dili Ruscadir. Diger %8’inde ise anadile sadece
Rus dilinin 6gretiminde yardimci bir ara¢ olarak izin verilmistir.%

Sayisal veriler ve resmi raporlarin disinda Rus egitim ve Kkiiltiir
politikalar1 soyadlarina kadar yansiyan bir Ruslagsmay1 beraberinde getirmistir.
Ermeni soyadlarindan Petrosyan/Bedrosyan’in Petrosov, Ayvazyan’in Ayva-
zovskiy; Giircli soyadlarindan Avalisvili’nin Avalov, Tsitsigvili’nin Tsitsianov;
Tiirk/Misliiman soyadlarindan Ahmat’in Ahmatov, Nazar’in Nazarov, Kadir’in
Kadirov seklinde degisimi buna rnek gsterilebilir.”

1905 Ihtilali, Kafkas halklar1 iizerindeki baski politikalarnin sona
ermesini ve Rus olmayan halklara kars1 daha 1limli bir yaklagimi getirmistir. Dil,
din, kiiltiir alanindaki sinirlama ve yasaklamalar kaldirilmigtir. Bu siire¢ kisa
stirmiig, 24 Kasim 1905°te alinan olaganiistii hal kanunlariyla monarsiye tehdit
olusturabilecek her tiirlii basin-yayin, milliyet¢i orgiitlenme siki kontrol altinda
almmustir.”" Boylece V.I. Lenin’in “Halklarin Hapishanesi”’® adini verdigi
Rusya kendini daha fazla gostermistir.

1907 yilinda Hristiyan Giircliler seslerini duyurmak amaciyla Hollan-
da’nin Lahey kentinde diizenlenen sulh konferansindaki heyetlere Giircistan’da-
ki Rus kiiltiir politikalarini kiiltiirel soykirim olarak degerlendiren bir mektup
yazmiglardir. Rusya’nin dil, din ve idari alanlardaki yaklasik yiiz yillik
politikasinin sert bir elestirisi olan mektuba gore siire¢ 1783 (Georgiyevsk)
Antlagsmasi ve ardindan 1801°de Giircistan’in ilhakiyla baslamistir. Boylelikle
idarede Glirciilerden memur birakilmamig, 1850’lerden itibaren Giircii dili

87 Tanniverdi, “Kafkasya’da Ruslastirma siyaseti (XIX. Yiizyil ve XX. Yiizyil Baslar)”, s.

551-555.
88  Kobahidze, “Russkiy Yazik v Obrazovatelnoy Praktike Kavkazskoy Nagalnoy Skoli v XIX-
Nagale XX v.”, s. 51.
Otget Nagalnika Terskoy Oblasti i Nakaznago Atamana Terskogo Kazagevo Voiska za 1913
god, Elektropecatiya Tipografii Terskago Oblastnago Pravleniya, Vladikavkaz 1914, s. 225-
226.
B.O. Unbegaun, Russkie Familii, Progress, Moskva 1989.
Tanriverdi, “Kafkasya’da Ruslastirma siyaseti (XIX. Yiizyill ve XX. Yiizyil Baslart)”, s.
551-555.
2y 1. Lenin, Sbornik Proizvedeniy, Moskva 1976, s. 145.
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okullardan kismen de kilise ve resmi dairelerden kaldirilmig; hiikiimler halkin
anlayamadigi Rus dilinde verilerek “ahall en kutsal hakkindan mahrum
edilmistir”. Bununla birlikte zorunlu askerlige tabi tutulan Giircii halkinin yarisi
iklimine yabanci olduklar1 Rusya’nin kuzey taraflar1 ve Sibirya’ya gonderil-
mekten dolay1r hayatin1 kaybetmistir. Yeni mesrutiyet idaresinde Duma’da
Gilircistan’a yeterince temsil hakki verilmemistir. Diinyanin en eski kilise-
lerinden olan Giircii kilisesi biitiin imtiyazlarindan ve servetinden mahrum
edilmis, Ortagag’in en dnemli mimari eserleri ortadan kaldirilmig, yillik geliri
yaklagik iki buguk milyon ruble olan Giircii kilisesine ait arazilere el konularak
Ruslarin ve farkli milletlerin yerlesimine agilmistir. Bu sert Rus politikalar1 igin
s6z konusu mektupta “Tdmerlan (Timur) istildsindan beri béyle bir vakianin
benzeri tarihte goriilmemis...” ifadesi kullamlmlstlr.73

Egitimdeki kilise etkisi 1905 fhtilali’nin ardindan azalmustir, 1910’lar-
da Osetya’daki ilkogretim sistemi, Kutsal Sinod’un yetki alanindan alinarak
Halk Egitimi Bakanligi’na devredilmistir. Boylelikle rahip 6gretmenlerin yerini
pedagojik egitimli Tiflis Aleksandr Ogretmen Okulu mezunu Osetler almaya
baslamlstlr.74

Dagistan’daki Ruslastirma faaliyetleri din ve dil gercevesinde yogunlas-
mistir. Bu amagcla acilan Rus okullarinda yerli ¢ocuklar yetistirilmis ve devlet
kademelerinde gorev almalart saglanmistir. Ancak XX. ylizyiln ilk ¢eyreginde
Rus Kkiiltiir politikalarma kars1 yerel tepkiler artmistir. Bu durum Baki
Sehbenderi Kemal Bey’in 1914 yilindaki raporuna yansmmistir. Buna gore
Kafkasya Tiirkleri arasinda artan milliyet¢i duygular Ruslarin Dagistan halkiyla
olan bagini zayiflatmistir. Buna bagli olarak Rus politikalar1 ¢ergevesinde
ilkokulda egitim Rusca yapilmis, halk arasinda Tiirk¢e 6grenimi engellenmistir.
Dagistan’daki yerel dillerin gramer yapisina dair bir kaynak olmadigindan bu
alandaki dil incelemeleri mesakkatli alfabe calismalari ve bu amagla agilan
okullara halkimn ilgisizligi nedeniyle girisimler sonugsuz kalmustir. Bununla
birlikte kdy ve kasabalar arasindaki yerel yazigmalarda Arapganin yerine Rusga
kullaniminin dayatilmasi ve bu yazismalar i¢in katipler gonderilmesi itirazlara
ve tepkilere neden olmustur. Bununla ilgili memnuniyetsizligi iletmek {izere
bolgedeki Rus idari amirlerine gonderilen temsilcilerin azarlanip, tutuklanmalari
ise tabana yayilan kitlesel bir tepkiye neden olmustur. Dagistan’daki Rus dil

® BOA, YPRK.KOM, 15/44 (17 Haziran 1907); 1880’lerde Dranda kéyiindeki Ortacag
donemine ait Giircii kilisesi Rus erkek manastirina, 1893’te diger bir Giircii kilisesi ise Rus
kadin manastirma doniistiirilmiistiir. Gilircii fresk ve yazitlarin kaldirldign kiliseler Rus
yapisi haline getirilmistir. Abhazya’daki kilise ayinleri Rusca yapilmis ve psikopos olarak
Rus din adamlar atanmustir. Bejan Khorava, Abhazetis Samtavros Gaugmeba da Mikheil
Sarvasidze, Tiflis 2011, s. 311-315.

Severnty Kavkaz v Sostave Rossiyskoy Imperii, Novoe Literaturnoe Obozrenie, Moskva
2007, s. 270-273.
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politikalarina yonelik tepkinin temelinde yerel anadilde egitim ile birlikte ayrica
Kuran dili oldugu icin Arapga ve Dagistan’da topluluklarin birbiriyle anlasa-
bildigi ortak dil oldugu icin Tiirk¢e egitimi savunan kesimlerin memnuni-
yetsizligi yatmaktadir. Hatta s6z konusu taleplerine karsilik bulamayan
Dagistanlilarm, Tiirkge 6grenimi i¢in zaman zaman Istanbul’daki Dariilmu-
allimin’e ve Fatih’teki Gelenbevi Sultanisi’ne ¢ocuklarmi gonderdikleri
bilinmektedir.”

Azerbaycan, Rus kiiltiir politikalar1 Giircii topraklarina nazaran daha
ihml bir ¢izgide baglamistir. Ozellikle Vorontsov doneminde yerli halka idari
gorevlerde yer verilmistir. Bu kadrolar Rus askeri okullar1 veya Rus-Tatar
Okullar’nda egitim gormiislerdir. Bu goreceli hosgorii ortamn Rus gazete-
lerindeki Azerbaycan kiiltiir ve folkloruna dair yazilarla stirmiistiir. Rus egitimi
Kafkasya’'nin diger kesimlerinde oldugu gibi yerel halk ve idare arasinda
tartisma konusu olmustur. Ahundzade, Zerdabi, Sirvani gibi kisiler baslangi¢
diizeyindeki mektepler ve din adami yetistiren medreselerdeki egitiminin Rusca
Ogrenimiyle birlestirilmesini halkin Miisliman olmayan diinyayr 6grenmesini
saglayacagimi ileri siirerek Rus egitim politikasini desteklemistir. Buna muhalif
aydinlar ise Rusga egitimin ¢ocuklar1 Hristiyanlastiracagini 6ne siirerek bunun
aksini savunan kigileri Ruslagtirma politikalarina hizmet etmekle suglan-
mislardir. Bu tartigmalar etrafinda giiclenen hassasiyet Miisliiman okullarinin
modernlestirilmesi ihtiyacini, yani Cedidcilik hareketini dogurmustur.”®

Yeni tip ilk mekteplerden biri 1869’da Sirvani’nin Onciiliigiinde
Semahi’da agilmis, bunu Susa, Lenkeran, Ordubad, Nahgivan’daki mektepler
izlemistir. Yeni mektep mezunlari toplumsal alanda 6n plana ¢ikmaya baglamis;
1887°de Tiflis’teki Aleksandr Muallimler Enstitiisii’'nden mezun olan Habibbey
Mahmudbeyov ve Sultan Mecid Qanizade Onciiliigiinde kurulan Rus-Tatar
mektepleri Azerbaycan egitimi tarihinde 6nemli rol oynamistir. Bu okular
Bakii’niin ardindan Nahgivan, Nuha, Susa, Salyan, Gence ve ¢evre bolgelerde
acilmigtir. Egitimci ihtiyac1 Gori’deki Giiney Kafkasya Muallim Semineryas:
adli 6gretmen okulundan saglanmustir. Buradan mezun Azerbaycanli Ogret-
menler Azerbaycan egitim ve kiiltiir hayatinin 6nemli sahsiyetleri haline
gelmisledir. Bolgedeki Avrupa tarzi egitim, ozellikle petrol alaninda faaliyet
gosteren sirketler tarafindan agilan mekteplerle desteklenmistir. Bunun yaninda
Tiirk dili izerine birgok eser hazulanmlstlr.77

® BOA, HR.SFR.1, 173/22, (9 Nisan 1914).

™ Tadeusz Swietochowski, Miisliiman Cemaatten Ulusal Kimlige Rus Azerbaycanmi, 1905-
1920, Cev. Nuray Mert, Baglam yaymcilik, Istanbul 1988, s. 42-55.

Zakavkazskaya Ugitelskaya Seminariya.

Yelizavetpol Guberniyasi Karyagin Kazasi Kargapazar Mektebi muallimi A. Tahirov’un
Tatar Dili Rehberi (1887), Siikriilla Muharremzade Karabagi’nin Herfler ve Hetler Kitabi
(1890) bular arasindadir; Azerbaycan Tarihi, s. 346-352; “Rus-Tatar Mektepleri”,
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Rus politikalarinin yiizyilin ikinci yarisindan itibaren degismesiyle yerel
halk idari gorevlerden uzaklastirilmaya baglamistir. Bu ise Rus okullarinda
egitim gdrmils s6z konusu yerli aydmlarin gazetecilige ydnelmesine yol
acmustir. Bu durum Rus kiiltiir politikalarina karsi Tiirk halklar arasindaki milli
uyanista etkin olmus; Fkinci, Ziyd, Ziyd-y1 Kavkaz, Sarki Rus, Kaspiy, Keskiil
gibi yaymlar Azerbaycan halkinin milli biling kazanmasinda Onemli rol
oynamustir. Elbette Tirkce matbuat Rus idaresinin engel ve yasaklariyla
karsilasmustir.”® Bu baskilar 1905 ihtilali sonras: azalmus ve birgok gazete dergi,
tiyatro faaliyete baslamistir. 1905-1917 arasinda Azerbaycan’da 63 gazete ve
dergi yaylmlanmlstlr.79 Rus kiiltiir politikalarina karsi Giircii ulusal hareketinin
bir benzeri olarak Azerbaycan’da Rus egitimiyle yetismis ancak milli
hassasiyete de sahip nesiller Topgubasi Ali Merdan Bey, Hiiseyinzade Ali Bey,
Agaoglu Ahmet Bey, Zeynelabidin Tagiyev’in himayelerinde faaliyet goster-
mislerdir.80

Rusya’nin 1905°e kadar Azerbaycan’da uyguladigi politika, 6zellikle
egitim yoluyla Ruslastirma ilk zamanlar hemen kabul gdrmemistir ancak
ilerleyen donemlerde bu asimilasyon politikalarina karsi ¢ikan aydinlar yine bu
okullarda yetismis ve Rus tedrisatindan yararlanmay1 bilmiglerdir. Medrese ve
yeni tip okullarin bir arada varligim siirdiirmesiyle kiiltiirel alanda bir eski-yeni
etkilesimi de ortaya ¢ikmustir. Ayrica Rusya’nin tecriibe ettigi 1905 ve 1917
ihtilalleri Azerbaycan’a 6zgiirlik saglamistir. Boylelikle kiiltiirel etkilesim ve
yeni aydinlar onciiliiglinde milli kiiltiiriin geride kalmadigi, ancak Rus kiiltiir
politikéillarlnm da kendini hissettirdigi bir kiiltiirel yenilenme siireci yasan-
mistir.

Sonug¢

Carlik Rusya’s1 siyasi smirlarmi ve kiiltiirel niifuzunu genisletmek
suretiyle koruma politikas1 izlemistir. Bu c¢er¢evede Rus olmayan Kafkas
halklarim1 Rus kiiltiiri iginde eritmeye ve entegre etmeye calismustir. Giiney
Kafkasya’da Tiflis, idari merkez olmanin yaninda bu politikalarin merkezi

Azerbaycan Halk Cumhuriyeti Ensiklopediyasi, 11 Cild, Bas Redaktor Yaqub Mahmudov,
Lider Nesriyyat, Baki 2004, s. 313.

Tadeusz Swietochowski, Miisliman Cemaatten Ulusal Kimlige Rus Azerbaycanmi, 1905-
1920, Cev. Nuray Mert, Baglam yayincilik, istanbul 1988, s. 42-55.

™ Fikret Tiirkmen, “Azerbaycan’da Fikri ve Edebi Uyams ile Tiirkiye’den Gelen Muallim
Cevdet’in Faaliyetleri”, Uluslararas: Kiiltiirel Paradigmalar ve Yenilenen Azerbaycan:
Bildiriler, (15-16 Kasim 2018, Bakii/Azerbaycan), Editér Dog. Dr. Mehmet Sahin, Rating
Academy Yayinlari, Canakkale 2018, s. 1.

Azer Adigiizelov, “Tarihsel Gelisim Iginde Azerbaycan Basmi ve Ilk Basili Uriinler”,
Marmara Iletisim Dergisi, 10 (10), s. 260.

Umit Akin, “Carlik dénemi Rus Azerbaycani’nda Egitim”, OPUS-Uluslararast Toplum
Arastirmalart Dergisi, 8/15 (2018), s. 2210.
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olmustur. Cevresindeki Giircii topraklart Osmanli ve Kuzey Kafkasya halk-
larinin birlesmesini engelleyen tampon bolge islevi gormiistiir. Kuzey Kafkas-
ya’da ise Rus idaresinin daha geg tesis edilmesi Giiney Kafkasya’dakinden daha
farklh kiiltiir politikalarinin uygulanmasini ve gorece yerel diizene ¢ok fazla
miidahale edilmemesini getirmistir.

Egitim, Kafkas halklarmin Ruslastirilmasinda en 6nemli ara¢ olmustur.
Yerel okullarda ana dil yerine Rus dili zorunlu hale getirilerek gelecegin yerel
idarecileri Rus okullarinda yetigtirilmistir. Yiiksek tahsil Moskova ve
Petersburg’da miimkiin olmustur. Miisliman halkin Rus askeri okullarinda
egitim almasiyla elit bir Misliman smifi ortaya ¢ikarmustir. Devlet kadrola-
rindaki Hristiyan Giircii ve Ermeniler karsisinda soyadlar1 Rusgaya uyarlanmis
Kafkasya Miisliimanlar1 ve Tiirkleri ortaya ¢ikmustir. Boylelikle Rus merkez-
lerinde dogrudan Rus kiiltiirliyle gen¢ nesiller yetigmistir. Bununla birlikte,
Kafkas cografyasinda ortak dil olarak yayilan Rusca daha yaygin olan Tiirk¢enin
yerini almaya baglamistir.

Ilk dénem basin-yayin faaliyetlerinde resmi gazete tiirii yayimlar gdze
carparken zamanla Ozel gazete ve dergi sayisi artmistir. Bunlar arasindaki
milliyet¢ci ve Rus karsiti olanlar kapatilmistir. Buna karsin Rus egitim
kurumlarinda yetisen yerel aydinlar arasinda yayilan milliyetci ve ozgiirliikgii
diistinceler Rus idaresinin engellemelerine ragmen bilhassa basin-yayin
faaliyetleriyle halka sirayet etmistir. Bu bakimdan Rus egitimiyle yetigmis
Kafkasyali muhalif aydinlar ve basin yayim faaliyetleri Giircistan, Azerbaycan,
Dagistan, Ermenistan gibi devletlerin temellerini olusturacak entelektiiellerin,
liderlerin ve bagimsizlik fikirlerinin gelismesinde rol oynamustir.

Sert Rus politikalari, 1905 Thtilali'nin ardindan kisa bir siireligine sona
ermis, ancak iktidarin toplumsal kontrolii ele almasiyla birlikte baski temelli
uygulamalar yeniden baglamistir. Rus idaresinin Katkasya’da tatbik ettigi dil ve
kiiltiir politikalari, yerli halklarin mahalli smirlarin disinda bir kariyer sahibi
olabilmek i¢in gorece de olsa Ruslagsmasini mecbur kilmistir. Nitekim sosyal
statli degisimi veya idareci konuma yiikselmenin yolu Rus egitimi ve Rus
dilinden ge¢mis, bu yolda Ruslarla evlilikler, Rus¢a soyadlari, Rus ortodokslugu
gibi tercihler 6nemli avantajlar saglamistir. Bunlara ek olarak Rus idaresiyle
yasanan kentsel degisimler, yerel halk lizerinde Rus Kkiiltlir tahakkiimiiniin
tesisinde etkili olmustur. Giiniimiizde dahi Rus kimligini Kafkasya’da temsil
eden caddeler, amtlar, resmi binalar, tiyatro-opera-kiitiphane gibi kamusal
alanlar buna hizmet etmistir. Bu baglamda Kafkasya’daki Rus kiiltiir politikalart
Rus hakimiyetinin tesisinde 6nemli sacayaklarini olusturmustur.
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